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INLINE FAN SERIES

Installation and Wiring Instructions for Mixed Flow Inline Duct Exhaust Fans

Directives d’installation et de branchement électrique des ventilateurs hélico-centrifuges en ligne

Models/Modéles
NBQ-440-8
NBQ-700-10
NBQ-950-12

General/Généralités |

| Table of Contents/Table des matiéres

Before installation, careful consideration must be given to how
this system will operate if connected to any other piece of
mechanical equipment. It is always important to assess how
the operation of any air movement device may interact with
vented combustion equipment (i.e. Gas Furnaces, Oil
Furnaces, Wood Stoves, etc.).

NEVER install a ventilator in a situation where its normal
operation, lack of operation or partial failure may result in the
backdrafting or improper functioning of vented combustion
equipment without proper safety/ warning devices installed as
required.

Avant de procéder a linstallation, vous devez déterminer com-
ment ce systéme interagira s'il est raccordé a toute autre piece
d’équipement mécanique. Il est toujours important d’évaluer quel
impact aura le fonctionnement de tout équipement de déplace-
ment d’air sur un appareil a combustion (ex. : fournaise au gaz,
fournaise a I'huile, poéle a bois, etc.)

N’installez JAMAIS un ventilateur dans une situation ou son
fonctionnement normal, une opération inadéquate ou une défail-
lance partielle pourrait causer un refoulement ou un mauvais
fonctionnement d’un appareil & combustion sans y installer, tel
que requis, un systeme de sécurité/d’alarme.
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Specifications

Models 100-315
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Model A B C F G H
NBQ-440-8 Q 316 1173 g8 e 5 9l 478 g2 3 1516 3 e
233 302 217 141 124 140 100 94
NBQ-700-10 117 y 10 'V YR 6 '8 6 58 51ts 512
291 - 386 272 192 155 168 145 140
NBQ-950-12 14 /16 13 14 g e 7 e g 14 736 7
356 /450 336 224 188 210 182 178
Nom. Max. CFM v Static Pressure (SP) Ins. WG Manx. DL.lCt
Model Volts Speed Dia.
RPM Watts 0.125” 0375" | 05 | 075" | 10" | SP Ins
1935 115 122 Ls 419 393 327 295 215 107 1.2 8”
NBQ-440-8
2467 115 169 HS 478 457 402 372 285 192 1.3 8”
NBQ-700-10 2400 15 162 LS 541 475 355 295 218 170 2 10"
3200 15 241 HS 754 715 640 606 520 405 25 10"
NBQ-950-12 2000 15 208 Ls 751 670 420 285 190 130 1.6 12.4"
2500 115 335 HS 1050 990 850 770 600 420 29 12.4"

Performance certified is for installation type D-Ducted inlet, Ducted outlet. Performance ratings do not include the effects

of accessories.

Sound

Fan sound levels are measured in sones. At this time there

are no sone level test standards available through HVI.

These test standards are unavailable due to the fact that
remote mounted fan noise levels are in proportion to the
following factors: type of duct, length of duct, fan distance

from the intake source and other random factors.
It is generally accepted that remote mounted venting is
usually quieter than standard (in room) venting.




| Typical Applications

Figure 1

Single Point Exhaust System

Multi-Point Exhaust System

Range Hood Exhaust
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Installation

. Remove the fan motor/wheel assembly. Loosen and
remove the two spring clips around the casing.

. Secure the mounting bracket.

. Replace the fan motor/wheel assembly and tighten the
two spring clips to secure the product.

. Connect the ducts.




| Electrical |

A CAUTION

8”, 10” and 12” metal fans incorporate two
speed (120VAC 60Hz) motors. The live

Figure 3

Motor without Speed Controller

supply must only be made to terminal HI or
LO connection - NOT TOGETHER.

QD @ |0 120v-60Hz
(connect to LO or HI terminal)
LO = LOW SPEED @ @ HI
HI = FAST SPEED
@ @ N Common to N terminal

Fan Terminal Block

@

@ Ground
Motor with Speed Controller
Motor Speed Controller
(connected to HI)
% @) |LO
LO = LOW SPEED
~HlI
HI = HIGH SPEED @ @ 120V-60Hz
@ @ N Connected to N terminal

Fan Terminal Block

@

@ Ground




Instructions

NBQ

The NBQ mixed flow range of inline duct exhaust fans
have been manufactured in accordance with the rigorous
standards of production as defined by the International
Quality Standards 1SO 9001. All the components have
been checked and tested at the end of the manufacturing
process.

We recommend that you check the following after receiv-
ing the product:

1. The correct size has been received.
2. The correct model has been received.

3. That the details on the rating label correspond to the
electrical supply: voltage frequency, etc.

Remove the unit from packaging and inspect for shipping
damage with in 15 days of receipt. If the product is found
to be damaged, immediately contact your local authorized
supplier. DO NOT OPERATE UNIT IF DAMAGED.

These instructions should be considered as a supplement
to EPA standard practices, as well as all state and local
building code regulations.

Environment

The NBQ series of fans are suitable for operation in both
Indoor and Outdoor environments. All models are suitable
for exhaust or supply operation in the temperature range
(inclusive of duct airstream temperature) of -40°C
(-40°F) up to +60°C (140°F).

Installation

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock,
injury to persons, observe the following:

a) Use this unit only in the manner intended by the manu-
facturer. If you have any questions, contact the
manufacturer.

b) Before servicing or cleaning the unit, switch the power
off at the service panel and lock the service disconnect-
ing means to prevent power from being switched on
accidentally. When the service disconnecting means
cannot be locked, securely fasten a prominent warning
device such as a tag to the service panel.

c) Installation work and electrical wiring must be done by
qualified person(s) in accordance with all applicable
codes and standards including fire rated construction.

d) Sufficient air is needed for proper combustion and
exhausting of gases through the flue (chimney) of fuel
burning equipment to prevent back drafting. Follow the
heating equipment manufacturers’ guideline and safety
standards such as those published by the National Fire
Protection Association (NFPA) and the American
Society for Heating, Refrigeration and Air Conditioning
Engineers (ASHRAE) and the local code authorities.

e) When cutting or drilling into wall or ceiling, do not dam-
age electrical wiring and other hidden utilities.

f) Ducted fans must always be vented to the outdoors.

g) If this unit is to be installed over a tub or a shower, it
must be marked as appropriate for the application and
connected to a GFCI (Ground Fault Circuit Interrupter)
- protected branch circuit.

h) Never place a switch where it can be reached from a
tub or shower.

i) CAUTION: For general ventilating use only. Do not
use to exhaust hazardous or explosive materials
and vapors.

j) CAUTION: This unit has an unguarded impeller. Do
not use in locations readily accessible to people or
animals.

The NBQ series can be mounted in any orientation, hori-
zontal or vertical and is suitable for numerous types of
applications. See Figure (1). lllustration of some typical
applications.

IMPORTANT: When using NBQ units in conjunction with
range hoods, the following instructions should be noted.

WARNING- TO REDUCE THE RISK OF A RANGE TOP

GREASE FIRE, OBSERVE THE FOLLOWING:

a) Never leave surface units unattended at high settings.
Boil-overs cause smoking and greasy spill-overs that
may ignite.

b) Always turn hood ON when cooking at high heat or
when cooking flaming foods.

c) Clean ventilating fans frequently. Grease should not be
allowed to accumulate on fan or filter.

d) Use proper pan size. Always use cookware appropriate
for the size of the surface element.

WARNING - TO REDUCE THE RISK OF INJURY TO PER-
SONS IN THE EVENT OF A RANGE TOP GREASE FIRE,
OBSERVE THE FOLLOWING:

a) Smother flames with a close fitting lid, cookie sheet or
metal tray, then turn off the burner. Be careful to pre-
vent burns. If flames do not go out immediately,
evacuate and call the fire department.

b) Never pick up a flaming pan - you may be burned.

¢) Do not use water, including wet dishcloths or towels, a
violent steam explosion will result.

d) Use an extinguisher ONLY IF:

(i) You know you have a class ABC extinguisher and
you already know how to operate it.

(i) The fire is small and contained where it started.
(iii) The fire department is being called.



| Instructions

(iv) You can fight the fire with your back to an exit.

e) TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ONLY USE METAL
DUCTWORK.

If the installation is made to rigid or flexible ducting, then
we should recommend the correct diameter ducting is
used to couple to the fan flanges. If it is necessary to bend
the duct at the discharge of the fan, then the bend radius
should be as large as possible.

Before installing the product check the following points:
1. the fan impeller turns freely and
2. there are no obstructions to the airflow

All models include a robust mounting bracket which
enables easy and quick installation of the fan. Refer to
installation diagram in this manual.

Ductwork connection should be made with duct tape or
duct fast-clamps (available through your local supplier) to
ensure a good seal and secure connection.

Electrical Connection
All NBQ series fans operate from a standard 120V 60Hz
AC electrical supply. All wiring must be carried out in
accordance with National Electric Code and all applicable
state and local building codes.

Electrical connections should be made in accordance with
the following diagrams: Figure 3 Electrical wiring.

Maintenance
IMPORTANT: BEFORE CARRYING OUT ANY
MAINTENANCE OR SERVICING, ENSURE THAT THE
UNIT IS DISCONNECTED FROM THE MAIN ELECTRICAL
SUPPLY.

All NBQ series exhaust fans incorporate sealed for life
bearings and therefore so not require any lubrication. We
would recommend inspection of the product at least once
every twelve (12) months to avoid excessive accumulation
of dust and dirt on the impeller. To inspect the unit,
disconnect from electrical supply and remove the ducting.
If any debris is evident on the impeller, clean with a damp
(not wet) cloth. DO NOT USE any detergents or abrasive
materials for cleaning.



Warranty

FIVE (5) YEAR WARRANTY

Airia Brands Inc warrants that the NBQ series exhaust fan will be free from defective materials and workmanship for the
period of five (5) years from the date of original purchase. In the event that we find any part is defective, the product will
be repaired or, in the Company’s discretion, replaced without charge provided that the product has been installed in
accordance with the enclosed instructions and all applicable EPA standards and state and local building codes.

IF CLAIMING UNDER WARRANTY

Please return the complete product, freight paid to your local authorized distributor. All returns must be accompanied by a
valid Bill of Sale. All returns must be clearly marked “Warranty Claim” with an accompanying description stating the
nature of the fault.

THE FOLLOWING WARRANTIES DO NOT APPLY

Damages from shipping, either concealed or visible. Claim must be filed with the carrier.

Damages resulting from improper wiring or installation.

Damages caused by acts of nature or resulting from improper consumer procedures such as: Improper maintenance;
Misuse; Negligence; Alteration; Abuse; Abnormal use; Accident or Incorrect electrical voltage and current.

Removal or alteration to the Airia Brands Inc. data plate label.

WARRANTY VALIDATION
The end user must keep a copy of the Bill of Sale to verify purchase date.

THE ABOVE FIVE (5) YEAR WARRANTY IS EXPRESSLY IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESSED,
WRITTEN OR IMPLIED INCLUDING THE WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR USE. IN NO EVENT
SHALL AIRIA BRANDS INC. BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES
INCLUDING LOSS OF PROPERTY, REVENUES, LOSS PROFITS, COSTS OF REMOVAL, INSTALLATION OR
REINSTALLATION.



Caractéristiques

Models 100-315
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NBQ-440-8 g 316 11 718// g8 e 5 9l 7 1316 478 g2 31516 3 e
233 302 217 141 198 124 140 100 94
NBQ-700-10 117 |5y 1011 76 g 34 6 8 6 58 51ts 512
291 -~ 386 272 192 248 155 168 145 140
NBQ-950-12 14 17 '11e 13 14 g e 12 516 7 e g4 736 7
356 /450 336 224 312 188 210 182 178
CFM v Static Pressure (SP) Ins. WG Duct
Model Nom. | \ e Max. Speed Max. Dia.
RPM Watts or | o125" | 025" | 0375" | 05" | 075" | 1.0” SP Ins.
1935 115 122 LS 419 393 363 327 295 215 107 1.2 8”
NBQ-440-8
2467 115 169 HS 478 457 432 402 372 285 192 1.3 8”
NBQ-700-10 2400 15 162 LS 541 475 418 355 295 218 170 2 10"
3200 15 241 HS 754 715 680 640 606 520 405 25 10"
NBQ-950-12 2000 15 208 Ls 751 670 545 420 285 190 130 1.6 12.4"
2500 115 335 HS 1050 990 932 850 770 600 420 29 12.4”

La certification du rendement concerne les installations de type D — entrée gainée, sortie gainée. Les classements de

rendement n’incluent pas les variances découlant des accessoires connexes.

Le son

Les niveaux sonores des ventilateurs se mesurent en

sones. Il n'existe aucune norme d’essai de niveau de sone

disponible via le HVI car les niveaux sonores des

ventilateurs montés a distance sont proportionnels aux

facteurs suivants : le type de conduit, la longueur du

conduit, la distance du ventilateur a partir de la source de
diffusion et d’autres facteurs aléatoires. Il est généralement

accepté qu’une aération montée a distance soit

habituellement plus silencieuse qu’une aération standard

(a l'intérieure de la piece).




| Applications types

Figure 1

Systéme avec un seul point d’extraction

Systéme avec plusieurs points d’extraction

Systéme a hotte d’extraction
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Systéme a montage a I’extérieur
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Installation

. Enlevez I'ensemble moteur/roue du ventilateur rotatif.
Desserrez et retirez les deux brides a ressort qui sont
autour du corps.

. Fixez bien le support de montage.

. Remettez 'ensemble moteur/roue en place et serrez
les deux brides a ressort pour bien immobiliser le
produit.

. Raccordez les conduites.
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| Branchement électrique |

e A ATTENTION

Les ventilateurs en métal de 8 po, 10 po et
12 po incluent un moteur a deux vitesses
(120V a 60 Hz). Vous ne devez brancher la

Moteur sans variateur de vitesse

phase qu’a un seul terminal
Hl ou LO et PAS LES DEUX A LA FOIS.

%) @ |LO  120v-60Hz
(Branchez au bornes LO ou HI)
LO = VITESSE BASSE @ @ HI
HI = VITESSE HAUTE
@ @ N Branchez le fil Commun au bornes N

Bornes de cablage
pour le ventilateur

@

@ Terre

Moteur avec variateur de vitesse

Variateur de vitesse du moteur
(a branché au bornes HI)

@ @ LO
LO = VITESSE BASSE @ @ LHI
HIl = VITESSE HAUTE 120V-60Hz
@ @ N Branchez le fil Commun au bornes N

Bornes de cablage
pour le ventilateur

@

@ Terre
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Directives

NBQ

Les ventilateurs hélico-centrifuges en ligne de la gamme
NBQ ont été fabriqués en conformité avec la norme de
production et de contrble de la qualité ISO 9001. Chacun
des composants a été vérifié a I'avance, et les appareils
ont été testés une fois montés.

Nous vous conseillons de vérifier les points suivants
lorsque vous recevrez ce ventilateur :

1. Les dimensions correspondent a ce que vous avez
commandé

2. Il s’agit du bon modéle

3. Les détails apparaissant sur la plaque des
caractéristiques sont ceux correspondant a vos
besoins : tension, fréquence, vitesse...

Vous avez quinze jours suivant la réception de 'appareil
pour le sortir de son emballage et vérifier qu’il n’ait pas été
abimé pendant le transport. Si I'appareil est abimé,
rendez-le & votre fournisseur local. NUTILISEZ PAS UN
APPAREIL S'IL EST ABIME.

Ce mode d’emploi doit étre considéré comme un
complément a la norme EPA en vigueur ainsi qu’aux
réglementations locales et nationales de la construction.

Environnement

Les ventilateurs de la série NBQ conviennent aussi bien
aux installations intérieures qu’extérieures. Tous les
modeles peuvent fonctionner en extraction/impulsion de
lair a des températures de -40°C (-40°F) jusqu’a 60°C
(140°F), méme pour le flux qui passe par le ventilateur.
Installation

ATTENTION POUR REDUIRE LE RISQUE
D’INCENDIE, DE DECHARGE ELECTRIQUE OU LES
BLESSURES, VEUILLEZ OBSERVER CE QUI SUIT :

a) N’employez cet appareil que de la maniére prévue par
le fabricant. Si vous avez des questions, contactez le
fabricant.

b) Avant de manipuler ou de nettoyer I'appareil, coupez
lalimentation au panneau électrique et verrouillez le
systéme de débranchement pour qu’on ne puisse le
brancher accidentellement. Si vous ne parvenez pas a
verrouiller le systeme de débranchement, placez un
avertissement bien en vue sur le panneau électrique.

L’installation et le raccordement électrique doivent étre
réalisés par un professionnel qualifié, conformément
aux normes et aux réglementations en vigueur. Cela
inclut également les constructions considérées a
I'épreuve du feu.

Prévoyez une circulation suffisante d’air pour la
combustion et pour I'évacuation par la cheminée de
fournaise afin d’éviter le retour des gaz de combustion.
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Suivez les directives du fabricant de la fournaise ainsi
que les normes de sécurité telles que celles de la
National Fire Protection Association (NFPA), de
’American Society for Heating, Refrigeration and Air
Conditioning Engineers (ASHRAE) sans oublier les
réglementations locales.

e) Lorsque vous coupez ou percez le mur ou le plafond,

vous devez vous assurer de ne pas abimer un cable

électrique ou n’importe quel autre conduit encastré.

f) Les ventilateurs branchés a des conduits doivent
toujours expulser I'air vers I'extérieur.

Si vous installez le ventilateur au-dessus d’une
baignoire ou d’'une douche, celui-ci doit convenir a
cette application et il doit étre branché a un disjoncteur
de fuite a la terre.

Ne placez jamais un interrupteur suffisamment pres
pour que vous puissiez I'atteindre si vous étes sous la
douche ou dans la baignoire.

i) AVERTISSEMENT : N’employez I’appareil que pour
la ventilation générale. Ne l'utilisez pas pour
extraire des gaz ou des matiéres explosives ou
potentiellement explosives.

j) AVERTISSEMENT : Ce ventilateur n’est pas muni
d’un garde. Ne le placez pas a un endroit facile
d’accés pour les humains ou les animaux.

Les ventilateurs de la série NBQ peuvent étre montés
aussi bien a I'horizontale qu’a la verticale et ils s’averent
adéquats pour des applications diversifiées. Voir les
dessins de la figure 1 qui illustrent certaines applications
types.

IMPORTANT : Lorsque vous utilisez les ventilateurs NBQ
connectés a une hotte de cuisine, vous devez respecter
les instructions suivantes.

IMPORTANT - POUR REDUIRE LE RISQUE
D’INCENDIE DE GRAISSE, VEUILLEZ SUIVRE LES
INDICATIONS CI-DESSOUS :

a) Faites preuve de vigilance lorsque les ronds sont
ouverts au maximum. Le débordement de liquides en
ébullition provoque de la fumée, et les matieres
grasses peuvent s’enflammer.

b) Actionnez toujours la ventilation de la hotte lorsque
vous cuisinez a haute température ainsi que lorsque
vous faites flamber les aliments.

Nettoyez régulierement les ventilateurs. La graisse ne
doit pas s’accumuler dans le ventilateur ou dans les
filtres.

d) Utilisez la poéle ou le chaudron qui convient. Employez
toujours un format approprié aux dimensions du rond

sur lequel vous faites cuire.



Directives

IMPORTANT - POUR REDUIRE LE RISQUE DE
BLESSURES EN CAS D’INCENDIE SUR LE POELE,
FAITES CE QUI SUIT :

a) Couvrez les flammes avec un couvercle et éteignez les
éléments. Faites attention de ne pas vous brdler. Si les
flammes ne s’éteignent pas immédiatement, évacuez
les lieux et appelez les pompiers.

b) Ne soulevez jamais une poéle en flammes, car vous
pourriez vous brdler.

c) Nutilisez pas d’eau, de chiffon humide ou de serviette,

car cela pourrait entrainer une violente explosion de

vapeur.

N’employez un extincteur QUE :

i) si vous avez la certitude qu’il s’agit un extincteur de

classe ABC et que vous savez vous en servir.

ii) dans la mesure ou I'incendie est mineur et localisé la

ou il a débuté.

iii) si vous avez appelé les pompiers.

iv) si vous pouvez combattre le feu et que vous avez

une issue derriere vous.

e) POUR REDUIRE LE RISQUEI D’'INCENDIE,
N'UTILISEZ QUE DES CONDUITS METALLIQUES.

Si l'installation est faite avec des conduits rigides ou
flexibles, ceux-ci doivent étre du méme diametre que les
buses du ventilateur. S’il s’avere nécessaire d’utiliser un
coude pour I'évacuation du ventilateur, 'angle du coude
doit étre le plus grand possible.

Avant d’installer I'appareil, il faut vérifier les points
suivants :

1. La turbine du ventilateur tourne librement.
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2. lln’y a pas d’obstruction dans le déplacement de l'air.

Tous les modeéles incluent un support robuste permettant
un montage facile et rapide du ventilateur. Consultez le
schéma d'installation dans ce manuel.

Le raccordement des conduits doit étre effectué a l'aide
d’'un ruban adhésif ou de brides de fixation (disponibles
localement) afin de garantir un raccordement sir et
étanche.

Branchement électrique
Tous les ventilateurs de la série NBQ fonctionnent avec
une alimentation standard CA de 120V a 60 Hz. Tous les
branchements doivent étre faits en conformité avec le
National Electrical Code, le code local et le pays de
construction.

Les branchements électriques doivent étre effectués en
conformité avec les diagrammes électriques de la figure 3.

Entretien
IMPORTANT : AVANT DE PROCEDER A L’ENTRETIEN
DE L’APPAREIL, ASSUREZ-VOUS QU’IL SOIT
DEBRANCHE DU RESEAU.

Tous les ventilateurs de la série NBQ incluent des
roulements scellés a vie qui n’ont besoin d’aucune forme
de lubrification. Nous vous recommandons de vérifier
I’appareil au moins une fois I’an et d’éliminer toute
accumulation de poussiére ou de saleté dans la turbine.
Pour inspecter 'appareil, débranchez-le du réseau
électrique et des conduits. En cas de saleté dans la
turbine, nettoyez-la avec un chiffon humide (non mouillé).
NE PAS UTILISER de détergents ou de produits abrasifs
pour nettoyer.



Garantie

CINQ (5) ANS DE GARANTIE

Airia Brands inc. garantit les ventilateurs de la série NBQ contre les défauts matériels ou de fabrication pour une période
de cinq ans a compter de la date d’acquisition. En cas de défectuosité d’une piece, le produit sera réparé ou remplacé
sans frais s’il a été installé en conformité avec les instructions ci-jointes, les normes EPA en vigueur, les codes locaux et
ceux du pays ou I'appareil a été fabriqué.

Réclamation sous garantie

Envoyez I'appareil complet, port payé, a votre distributeur local. Tout appareil retourné doit étre accompagné de sa
facture, doit porter la mention « Warranty Claim » et doit étre accompagné d’une note décrivant la nature du défaut.

La garantie ne couvre pas

Les dommages causés lors transport, qu’ils soient visibles ou internes. La réclamation doit alors étre présentée au
transporteur.

Les dommages dus a un branchement incorrect ou a une installation inadéquate.

Les dommages attribuables a une catastrophe naturelle ou résultant d’'un usage inapproprié tels qu’un entretien incorrect,
une mauvaise utilisation, une manipulation inadéquate, une défaillance de I'alimentation électrique ou encore une tension
ou un courant incorrects.

Si vous retirez la plaque des caractéristiques de I'appareil.

Validité de la garantie

L’acquéreur doit conserver une copie de la facture comme preuve de la date de I'achat.

LA GARANTIE DE CINQ (5) ANS SUSMENTIONNEE REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE EXPRESSE, ECRITE
OU IMPLICITE, INCLUANT LES GARANTIES DE QUALITE MARCHANDE OU D’UTILISATION. EN AUCUN CAS,
AIRIA BRANDS INC. NE POURRA ETRE TENUE RESPONSABLE DE TOUT DOMMAGE DIRECT, INDIRECT OU
ACCESSOIRE, INCLUANT LA PERTE DE PROPRIETE, DE REVENUS, DE PROFITS, LES COUTS DE RETRAIT,
D’INSTALLATION OU DE REINSTALLATION.
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511 McCormick Blvd. 270 Regency Ridge, Suite 210

IRI London, Ontario N5W 4C8 Dayton, Ohio 45459 Is 0

T (519) 457-1904 T (937) 439-6676
F (519) 457-1676 F (937) 439-6685

BRANDS INC. Email: info@lifebreath.com Website: www.lifebreath.com IgﬁngJn
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